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TANULMANYOK

A MEDDOSEG MITOSZA

(Egy Ady-vers eszme- és forma-szerkezete)

1. Mintha életének eseményeit is jelképpé stilizalta volna: a sziiléi
hajlékbol, az akkor még kétszobas-nadfédeles érmindszenti paraszthazbol
indult 1904. januar 27-én Ady Endre elsé parizsi utjara; az Ertél egye-
nesen ,a vilag févarosa®* — s mint remélte, hitte, sejtette: a hirnév
nocednja* — felé.! Fordulatnak érezte — vagy még inkabb: fordulatnak
szianta — életében ezt az utazast, s az ilyen sorsforduldk szamvetésre szo-
ritjak a poéta-lelket. Ezt a szamvetést — a , ki vagyok én* énvizsgalatat,
a jovo valtozdsok reményét és szorongasat, a bucsu érzés-drvényeit —
prozaban is, versben is rank hagyta a kélté.

A proza-vallomas az Itthon vagyok cimet viseli,? s a sztlofold meg-
tarté erejének hodol. ,Ontalajunkbél kiszakitani magunkat nem lehet“
— dereng fel a szovegben késébbi versek sorsszer(i patriotizmusa. , Néha
siralmas ez a nagy kényszeriiség. De térvény. Szent ¢s hatalmas tor-
vény ...“ S vall a kélt6 alkotas és sziilofold nélkiilozhetetlen kapesolata-
rol is: ,,Visszahoztam ime a lelkemet oda, ahonnan kaptam. ... Az agyam,
a szivem nagy tervek kohéja. Ebbdl a nagyszeru ¢letbol kepeket akarok
festeni. Akarok s fogok. Azért hoztam haza a lelkem, hogy érintse sziilo
talajat.* A bucsu-iras pontos kérnyezetrajza valosagos . vershelyzetet”
teremt a vallomas keretéiil; kodés novemberi estén maganyosan zaran-
dokol egykori iskolajahoz a kélts, hogy formalodisanak szinhelvén, szel-
lemi szilofoldjén pillantson egyszerre multra ¢s jovore. E helyzet-te-
remté leiras nemcsak kezdo- és zarchangulatot sugall, hanem vissza-
térd, a toprengés lirai vététeésct ujra eés ujra igazolo motivumkent hata-
rozza meg az iras szerkezetét. ,Itt a sarkon, a kodds novemberi estén,
szemben egy uj palotaval® Az 0j palotat rcgi, tisztes kiovek helyere
raktak. Most a sotétségben nem latom...% [Itt allok a sarkon. a kidos
novemberi estében, s szellemeket idczek...* | El kell ezt mondanom
a régi falak helye elott, itt a sarkon, a kodss novemberi estcben .. .”
»Majd visszatérek ujra, s beszamolok a helynek, mely lelkem formalta
Belemerednek szemeim a kodos estébe. Miért, hogy olvan hitvanyvok a
homo sapiens érzékei. Itthon, ezen a helyen mar kész a jovendom. Hi-
szen itt késziilt el, itt determinalddott nagy részében az cletem.

De aldom is a kododt. Minden boles ¢s térvenyszerii az cletben. A
kid is .. .*

! L. Fdldessy Gyula: Ady minden titkai. 11. kiad. Budapest, 1962 Magveto
kdnyvkiado. 320—30. 1.
2 Ady Endre Osszes prozai mivei. 111, Budapest, 1964, Akadcoia Kiado

182—4. 1. Megj.: Szilagy, 1903. nov. 26-dn.






